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雁群共济度寒冬

进化迎来第二波

涌现新雁增慧勇

继往开来是雁博

                                   - 总会长 黄瓈莹

The flock braves the winter, united and bold,

A second great evolution takes flight.

New wisdom arises, as futures unfold,

Carrying history into the light.
                                             - Chair  Li Ying Huang
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关于雁博会

我们是一群不肯认输，坚信协作会更好的青年创业家。

我们深信分享就是力量，相信就是动力，要改变世界从"我能为你做

点什么"开始！

YEN 的核心价值是通过资源共用，持续学习， 相互支持，让自己与

大家都变成更好的领导者，进而改变自己与世界的命运。

We are a group of young entrepreneurs who firmly believe that 

collaboration is better. 

We believe sharing is power, and changing the world starts with 

"What can I do for you?

YEN's core value is to become better leaders through resource 

sharing, continuous learning, and mutual support, thereby 

changing our own destiny and the world's destiny.

About YEN
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全球高峰会

雁博青年创业家协会
Young Entrepreneurs Network

于 2 0 0 8 年 成 立  ·  E s t a b l i s h e d  i n  2 0 0 8

 

一年一度高峰会——由各分会轮流主办四天三夜之学习与跨分会成

员之社交活动。

高峰会目的：

• 跳脱现有环境，一年一度与兄弟姐妹们深度相处、深度融入的

好机会。

• 与其他分会兄弟姐妹认识与交流。

• 邀请重量级外部讲师，更多的学习、分享、与融入

The Annual Summit – 
A  four-day, three-night learning and cross-chapter member 
networking event hosted by each chapter in rotation

Objectives: 
 To break free from the current environment and provide a 

valuable annual opportunity for deep interaction and 
integration with fellow members. 

 To meet and exchange ideas with members from other 
chapters. 

 To invite distinguished external speakers for further learning, 
sharing, and integration.

Global Summit



第十三届雁博
全球高峰会 日期：2026/5/28-5/31

地点：中国香港 Hong Kong
The 13th YEN Global Summit
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进化      Evolve高峰会主題
Summit Theme
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5/28（周四Thu.） 5/29（周五Fri.） 5/30（周六Sat.） 5/31（周日Sun.）

上午
AM

GLC
Global Leadership Conference
地点：Shangtung Room(8F)

商汤科技参访
 SenseTime Visit

早餐融入活动
Networking Breakfast

外部讲师
Guest Speakers

地点：Star Room(42F)

南丫融入活动
Lanma Island 
Integration 

下午
PM

GLC
Global Leadership Conference
地点：Shangtung Room(8F)

城市探险融入活动
City Hunt 

Integration

YEN Legacy Speaker
AGM

地点：Star Room(42F)

晚上
Evening

Welcome Party
地点：襟江酒家

Forum Mixer
地点：组长房间

Closing Dinner
地点：Shanghai Room(8F)

活动安排(暂定) /Agenda (Tentative)
2026 /5 /28 -31



5/28行程
5/28 Schedule

• 09:00 - 12:00 全球领导力会议 GLC 
• 12:00 - 13:30 午餐 Lunch
• 13:30 - 16:30 全球领导力会议 GLC 
• 18:30 - 21:00 欢迎晚宴 Welcome Party

        * 服装要求 Dress Code：
         Cosplay - 怀旧香港电影服装 Retro Hong Kong Movies Clothing
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5/29行程
5/29 Schedule

• 08:15    集合  Assembly at B2

• 09:30 - 12:00  商汤科技参访  SenseTime Visit

• 12:00 - 13:30  自由活动

• 14:00 - 17:00  融入活动城市探险 City Hunt 

Integration

• 17:30 - 21:00  跨分会私董会 Forum Mixer 
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5/30行程
5/30 Schedule

• 08:00 - 09:00  破冰早餐 Integration Breakfast 
• 09:00 - 10:30  Study Group by 武欣教授

• 10:30 - 11:00  休息 Break 
• 11:00 - 12:00  Study Group by 邓志辉

• 12:00 - 13:00  午餐 Lunch
• 13:00 - 15:00  YEN Legacy TALK
• 15:00 - 15:30  休息 Break  
• 15:30 - 17:00  年度高峰会 AGM
• 18:00 - 21:00  闭幕晚宴 Closing Dinner
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5/31行程
5/31 Schedule

• 07:00-08:00    早餐 Breakfast

• 08:30-09:00  融入活动签到 Registration

• 09:00-12:00 南丫岛 Tour  Lanma Island Tour 
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教育活动
Educational Events

外部讲师 

內部分享

企业参访 

Guest Speaker

YEN Legacy Speaker

Corporate Visits
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外部讲师：武欣教授

语言: 中文

演讲名称：《新门罗主义：地缘政治变现的态
势及格局》

演讲简介：

巨变时代，专家预测集体失灵。 当自由贸易的秩序崩塌，
年轻决策者需回归第一性原理：全球正裂变为“美洲”与
“欧亚”两大超级板块。这不仅是政经洗牌，更是昂撒、
拉丁与伊斯兰文明博弈下的价值重估。全球化旧梦已碎，
地缘变现开启。洞察板块间的势差红利与文明冲突，将
是未来十年企业布局与卡位的唯一胜负手。



Educational Events

武欣教授 Wuxin

New Monroe Doctrine: Trends and Patterns of 
Geopolitical Monetization.

Language: Chinese

Speech Introduction:

In an era of great upheaval, expert predictions have collectively 
failed. As the order of free trade collapses, young decision-
makers must return to first principles: the world is fracturing into 
two super-tectonic plates—the "Americas" and "Eurasia." This is 
not merely a political and economic reshuffle, but a revaluation 
of values driven by the strategic interplay between Anglo-Saxon, 
Latin, and Islamic civilizations. The old dream of globalization 
has shattered, and the era of geopolitical monetization has 
begun. Gaining insight into the power differentials and 
dividends between these plates, as well as the clash of 
civilizations, will be the sole deciding factor for corporate 
positioning and strategic layout in the coming decade.



外部讲师：邓志辉 Eddy Tang

语言: 英语

演讲名称：从美容到医疗生态平台：打造香港
最大非医院医疗集团的创业进化论

讲师简介：

于2005年创立香港医思医疗有限公司，并于2016年成
功于香港联合交易所主板上市，带领企业由医学美容业
务起步，发展成为香港最大非医院医疗服务供应商之一。
多年来，他负责集团整体管理、策略规划与企业文化建
构，持续推动多元业务拓展。

凭借前瞻视野与稳健经营，邓先生屡获国际与业界肯定，
包括「亚洲最佳行政总裁」及安永世界企业家大奖等荣
誉。本次分享将透过其创业与管理实战经验，剖析企业
成长关键与领导思维，启发创业者与企业经营者在变局
中稳健前行，打造可持续发展的企业价值。



Guest Speaker: Eddy Tang (邓志辉)

Language: English

Speech Title: From Beauty to Medical Ecosystem 
Platform: The Entrepreneurial Evolution of Building 
Hong Kong's Largest Non-Hospital Medical Group

Speaker Biography: 

Mr. Eddy Tang founded EC Healthcare in 2005 and successfully 
led the company to its mainboard listing on the Hong Kong Stock 
Exchange in 2016. Under his leadership, the enterprise evolved 
from its origins in medical aesthetics into one of Hong Kong’s 
largest non-hospital medical service providers. For many years, he 
has been responsible for the group’s overall management, 
strategic planning, and the construction of corporate culture, 
consistently driving diversified business expansion.

With his forward-thinking vision and steady operational approach, 
Mr. Tang has earned numerous international and industry 
accolades, including "Best CEO in Asia" and the EY Entrepreneur 
of the Year award. In this session, he will draw upon his practical 
experience in entrepreneurship and management to analyze the 
key drivers of corporate growth and leadership mindset. His 
insights aim to inspire entrepreneurs and business leaders to 
navigate changing landscapes with stability and build sustainable 
corporate value.



内部分享：纪伟祥Patrick Ji（深圳分会）

演讲名称：《工厂进化论：从债务泥潭到实业集团》

语言：中文

演讲简介：

2016 年，Patrick 纪伟祥在父亲骤逝、背负钜额债务下，毅
然接手「伟富涂装厂」，面对技术断层、管理不足与客户关
系重建等重重挑战。他将分享接班初期的关键抉择，以及如
何在疫情与市场动荡中重新站稳脚步。

2021 年疫情期间，Patrick 凭藉敏锐洞察力与并购策略，成
功突破资金与技术瓶颈，并把握俄乌战争带动的原料价格波
动，创造数千万人民币净利。历经六年洗礼，他完成从负债
工厂到六家工厂制造集团的转型，横跨化工、五金、塑胶、
包材与 3D 列印产业。本次分享将带来「危机就是转机」与
「雁群效应」的实战启发 。



Internal Sharing: Patrick Ji (Shenzhen Chapter)

Language: Chinese

Speech Title: 

Factory Evolution: From Debt Quagmire to Industrial Group

Speech Introduction: 

In 2016, following the sudden passing of his father and facing 
immense debt, Patrick Ji resolutely took over the "Weifu 
Coating Factory." He confronted a cascade of challenges, 
including technical gaps, management deficiencies, and the 
urgent need to rebuild client relationships. In this session, he 
will share the critical decisions made during the early stages of 
his succession and how he regained his footing amidst the 
pandemic and market turbulence.

During the 2021 pandemic, leveraging keen insight and a bold 
M&A strategy, Patrick successfully broke through capital and 
technical bottlenecks. He capitalized on raw material price 
fluctuations driven by the Russia-Ukraine war, generating tens 
of millions of RMB in net profit. After six years of transformation, 
he completed the evolution from a debt-ridden factory to a 
manufacturing group of six factories spanning the chemical, 
hardware, plastic, packaging, and 3D printing industries. This 
sharing will offer practical inspirations on "turning crisis into 
opportunity" and the "Wild Goose Effect."



内部分享：蔡建平Brien（新马分会）

语言：英文

演讲名称：《从新加坡三大家居生活品牌的品牌拥有者到
直播主》

演讲简介：

过去两年，一段重大转折彻底改变了人生与事业方向。从
原本专注于幕后打造品牌，到走向镜头前直播带货与实时
销售，这不仅是一场职涯转型，更是一场深刻的自我蜕变。

分享转变过程中的挣扎与突破，并总结三大关键体悟：保
持正向心态、持续创意思维，以及在逆境中坚持不放弃。
当资源有限、压力倍增时，唯有信念与行动才能带来转机。

透过真实经验，本次分享邀请大家重新思考：我们是在为
理想创业，还是逐渐成为只为赚钱运转的机器？带领创业
者找回初衷与热情。



Internal Sharing: Brien Chua (Singapore & 
Malaysia Chapter)

Language: English

Speech Title: From Brand Owner of Singapore’s Top Three 
Home & Lifestyle Brands to Livestreamer

Speech Introduction: 

Over the past two years, a major turning point has 
completely reshaped my life and career path. Transitioning 
from focusing on brand building behind the scenes to 
stepping in front of the camera for livestreaming and real-
time sales was not just a career shift, but a profound self-
transformation.

This session will share the struggles and breakthroughs 
encountered during this transition, summarizing three key 
realizations: maintaining a positive mindset, sustaining 
creative thinking, and persevering through adversity. When 
resources are limited and pressure is mounting, only 
conviction and action can bring about a turning point.

Through authentic experience, this sharing invites everyone 
to rethink: Are we innovating for our ideals, or are we 
gradually becoming machines operating solely for profit? 
Let’s help entrepreneurs rediscover their original aspirations 
and passion.



内部分享：黄南雄 Jeff Huang（广州分会）

语言：中文

演讲名称：《人与人的合作，讲求缘分》

演讲简介：

我们这一生，会遇到形形色色的人：有的人擦肩而过，

有的人同行一程，有的人能成为事业上的伙伴、生命里

的知己。就像我们能相聚在雁博会这个大家庭，从陌生

到熟悉，从同行到并肩，说到底，都是缘分在牵引。但

合作中的缘分，从来不是 “命中注定” 的被动等待，而

是藏着心态、边界、坚守与珍惜的主动修行。​

缘分是天定的遇见，合作是人心的修行。愿我们都能在

雁博会这个大家庭里，珍惜每一次相遇，善待每一份缘

分，坚守初心、互勉互励.



Internal Sharing: Jeff Huang (Guangzhou 
Chapter)

Language: Chinese

Speech Title: Human Connection: Guided by 
Fate, Sustained by Heart

Introduction:
Life is a series of encounters. Some people just pass 
through, but some stay to become the pillars of our 
careers and lives. Our journey together in the Yanbo 
Fair family—from knowing each other’s names to 
standing shoulder to shoulder—is a testament to the 
power of "Yuanfen" (Destiny). Yet, true collaboration 
isn't just "meant to be"; it is a conscious cultivation of 
our attitude, boundaries, and commitment.

While fate dictates the meeting, the heart determines 
the cooperation. Let us treasure every connection made 
here, nurture our shared bonds, and continue to inspire 
each other with unwavering purpose.



融入活动
Integration Events

跨分会私董会

欢迎晚宴 

城市探险

闭幕晚宴

南ㄚ岛

Forum Mixer

City Hunt

Lamma Island

Closing Dinner

Opening Dinner
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跨分会私董会
Forum Mixer
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欢迎晚宴
Welcome Dinner
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城市探险
City Hunt

雁博青年创业家协会
Young Entrepreneurs Network

于 2 0 0 8 年 成 立  ·  E s t a b l i s h e d  i n  2 0 0 8

 



闭幕晚宴
Closing Dinner
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南丫岛 
Lamma Island
(自由报名Optional)
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总会活动
General Assembly Event

跨分会私董会

欢迎晚宴 

GLC
Global Leadership Conference

AGM 
Annual General Meeting
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全球领导力会议
GLC
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年度高峰会
AGM
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活动费用
Fees

# RMB

活动费用
Activity Fees 5,300

Summit 预缴
Summit advance payment -1,000

合计
TOTAL 4,300

雁博青年创业家协会
Young Entrepreneurs Network

于 2 0 0 8 年 成 立  ·  E s t a b l i s h e d  i n  2 0 0 8

 



活动报名
Registration

# 日期Date

活动报名开始
Registration Began 2026/3/2 12:00

报名截止日期
Registration End 2026/4/30
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退费标准
Refund Police 

日期 Date 可退Refund %

3/2-3/31 100%
Refund 100%

4/1-4/30 退80%
80% Refund

5/1-5/21 退50%
50% Refund

5/21-5/31 无法退款
Non-refundable
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规则提醒
POLICIES REMINDER

出席准则   Attendance Policy
请假准则   Leave Guidelines
照片规矩   Photo Policy
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总会峰会为一年一度会员必须参加的活动，如因特殊原因不能参加的会员，须提前15个工作日以上向分会委

员会提出申请，由分会会长审批后提交总会秘书处执行团队审批。

未经申请同意擅自不参加峰会活动者，视为自动放弃协会会籍。审批通过后的名单需要抄送“Summit筹备小组”

进行活动的调整。

峰会活动是会员一年一度必须参加，如果有特殊原因不能参加，须提前15个工作日以上向分会委员会提出申

请，再由分会会长审批后，再提交总会秘书处执行团队审批。

如果没有经过申请同意就擅自不参加，将视为自动放弃协会会籍。

审批通过后的名单需要抄送“Summit筹备小组”进行活动的调整。

出席准则



The Global Summit is a mandatory annual event for all members. Any member unable to 
attend due to exceptional circumstances must submit a formal application to their Chapter 
Committee at least 15 working days in advance. The application requires initial approval 
from the Chapter President, followed by final approval from the General Association 
Secretariat Executive Team.

Any member who fails to attend the Summit without prior approved leave will be deemed to 
have voluntarily forfeited their membership in the association. Once the leave is approved, 
the finalized list must be CC’d to the "Summit Organizing Committee" for logistical 
adjustments.

Attendance Policy & Membership Regulations



一、提交请假名单：分会需在规定时间内提供请假人员名单（含具体请假理由），以便Summit
筹备组提前了解情况，做出妥善安排。

二、请假事由与罚款规定

1）请假事由:特殊情况下，如生老病死等不可抗力因素需要请假，将予以充分理解与支持。

然而，对于非不可抗力因素导致的请假，如个人事务、旅行等，将视具体情况采取相应的罚款措
施，以维护活动的正常秩序与纪律。

2）罚款金额:在500-2000元之间，由各分会根据实际情况决定，并在确保公正、公平的前提下
执行。

3）罚款的使用:直接留作分会使用，旨在支持分会的日常运营、活动举办以及其他有益于分会发
展的项目。

请假准则



一. Submission of Leave List: 

chapters must provide a list of individuals requesting leave (including specific reasons for leave) within the specified time 
frame, so that the Summit preparation team can understand the situation in advance and make appropriate arrangements.

二. Reasons for Leave and Penalty Regulations:

1)Reasons for Leave: In special circumstances, such as unavoidable factors like illness or bereavement, leave requests will 
be fully understood and supported. However, for leave requests due to non-unavoidable factors, such as personal matters 
or travel, corresponding penalty measures will be taken based on the specific situation to maintain the normal order and 
discipline of the event.

2)Penalty Amount: The penalty will range from 500 to 2000 CNY, determined by each chapter based on actual 
circumstances, and will be enforced under the principles of fairness and justice.

3)Use of Penalties: The collected penalties will be retained for branch use, aimed at supporting the daily operations, event 
organization, and other projects beneficial to the chapter’s development.

Leave & Attendance Policy



禁止发任何有关讲师或分享活动的素材到任何的社交媒体。

个人照片必须通过照片里所有人的允许才能发到社交媒体或任何公众平台。

Social Media Restriction: It is strictly prohibited to post any materials related to the guest speakers or 

sharing sessions to any social media platforms.

Personal Photos: Personal photos must not be posted to social media or any public platforms without 

the explicit consent of everyone featured in the photo.

 照片规则

Photo Policy



所有分享的资料和信息必须保密。分享前与所有相关方确认保密等级。

Information Secrecy All shared materials and information must be kept strictly 

confidential.

Prior Confirmation Please confirm the security classification with all relevant 

parties before sharing any information.

保密规则

Confidential Policy



服装要求
Dress Code

商务休闲：
不能穿短裤、拖鞋等

Business Casual：
Shorts, slippers, and sandals are 
not allowed.
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时间管理
Time Management

签到时间 Sign-in Time
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时间管理
Time Management

迟到将按每分钟 港币 100 元 计算，每人最高罚款为港币 500 元。

未打卡或忘记打卡者，将视为迟到 5 分钟 计算。

各小组成员之迟到时间将累计，总迟到时间最多之小组，全组需共同接受处罚。

Attendance & Penalty Rules

 Tardiness Fine (Late Arrival): A fine of HKD 100 per minute will be charged for arriving late. The 
maximum fine per person is capped at HKD 500.

 Check-in Policy: Members who fail to check in or forget to do so will be treated as being 5 
minutes late.

 Group Accountability: The late arrival times of all members within each group will be 
accumulated. The grou



签到时间
Sign-in Time

＃ 日期Date 名称Event 签到时间
Sign-in Time

迟到时间
Late From

1 5/28（周四 Thu.） GLC 08:45 09:00

2 5/28（周四 Thu.） GLC 13:15 13:30

3 5/28（周四 Thu.） 欢迎晚宴 
Welcome Party 18:00 18:30

4 5/29（周五 Fri.） 企业参访 
Corporate Visit 08:15 08:30

5 5/30（周六 Sat.） 教育活动 
Educational Event 07:45 08:00

6 5/30（周六 Sat.） 教育活动
Educational Event 12:45 13:00

7 5/30（周六 Sat.） 闭幕晚宴 
Closing Dinner 17:45 18:00



高峰会地点
名称：香港康得思酒店 Cordis, Hong Kong
地址：香港九龙旺角上海街 555 号
555 Shanghai Street, Mong Kok, Kowloon, Hong 
Kong
星级：五星级／高端休闲商务酒店

Five-star/high-end leisure and business hotel

Summit Location
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香港康得思酒店
Cordis Hotel

简介：

酒店位于旺角闹区，步行即可到达商场、地铁站、夜

市。

直接连接大型购物与商业综合体 Langham Place，
交通便利。

Ideally situated in the heart of Mong Kok's vibrant district, our 
hotel is just steps away from major shopping malls, MTR 
stations, and lively night markets. For ultimate convenience, 
the hotel offers direct access to Langham Place, a premier 
shopping and commercial complex.
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#
5/28-5/31 三晚
（3 Nights）

 (HK$) 

豪华单人房（1人入住）
Superior room-Single 4,486

豪华双人房（2人入住）
Superior room- Double 5,011(2,505/人)

香港康得思酒店
Cordis Hotel

* 将提供酒店专属网站订房
*A private booking link will be provided for hotel reservations雁博青年创业家协会
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# 日期
Date

开放订房日
Booking Began 2026/3/2 12:00

订房截止日
Booking End 2026/4/30 12:00

香港康得思酒店
Cordis Hotel
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GLC- Shantung Room (8F)



SG&AGM - Star Room (42F)



Closing Dinner - Shanghai Room (8F)



一．从香港国际机场（HKG）出发  From Hong Kong International Airport (HKG)
A.机场巴士（A21）
Option A: Airport Bus (A21)
·乘坐城巴A21路到旺角站，步行约5分钟到酒店。

Route: Take Cityflyer Route A21 to Mong Kok Station, then walk for approximately 5 minutes to the hotel.
·时间: 约60-70分钟

Travel Time: Approx. 60–70 minutes.
·价格: 约HKD 33
Fare: Approx. HKD 33.

B.出租车 Taxi
Option B: Taxi
·直接打车到酒店 
Directions: Take a taxi directly to the hotel.
·时间: 约40-50分钟（视交通情况）

Travel Time: Approx. 40–50 minutes (depending on traffic conditions).
·价格: 约HKD 300-400（含隧道费）

Fare: Approx. HKD 300–400 (including tunnel tolls).

酒店路线指引 Hotel Route Guide



酒店路线指引 Hotel Route Guide

二．从深圳出发  From Shenzhen
A.地铁（东铁线）

Option A: MTR (East Rail Line)
·从罗湖或福田口岸过关，乘坐东铁线到九龙塘站，转乘地铁（观塘线）到旺角站，步行5分钟到酒店

Route: After clearing customs at Lo Wu or Lok Ma Chau (Futian) Checkpoint, take the East Rail Line to Kowloon Tong Station. Transfer to the 
Kwun Tong Line to Mong Kok Station, then walk for 5 minutes to the hotel.

·时间: 约60-70分钟（含过关时间）

Travel Time: Approx. 60–70 minutes (including customs clearance).

·价格: 约HKD 40-50 
Fare: Approx. HKD 40–50.

B.跨境巴士 
Option B: Cross-Border Bus
·从深圳湾口岸或皇岗口岸乘坐跨境巴士到旺角，步行到酒店

Route: Take a cross-border coach from Shenzhen Bay Port or Huanggang Checkpoint to Mong Kok, then walk to the hotel.

·时间: 约60-80分钟（含过关时间）

Travel Time: Approx. 60–80 minutes (including customs clearance).
·价格: 约RMB 50-80
Fare: Approx. RMB 50–80.



前期准备
Preparation In Advance

签证          Visa

付款方式  Payment Method 

其他          Others
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前期准备 Preparation In Advance

·关于签证 Visa：

请提前咨询当地出入境部门进行办理；

   1）大陆会员：港澳通行证（一般是个人旅游G签），在户籍所在地出入
境管理窗口办理；

   2）港澳通行证有效期要在3个月以上；



Preparation In Advance

About Visa: Please consult your local entry-exit authorities in advance for 
application details.

Mainland Members: An EEP (Exit-Entry Permit for Travelling to and from Hong 
Kong and Macau) is required (typically an Individual Visit Endorsement "G"). This 
should be processed at the entry-exit management window of your registered 
permanent residence.

Validity: The EEP must be valid for more than 3 months.



前期准备 Preparation In Advance

·付款方式 Payment Method：

可用微信/支付宝/信用卡支付，也可带少量现金（建议2000港币左右），一些老字号茶餐厅、街边小店，市场摊位可能只收
现金。

1）大陆会员，可提前在内地各大银行app预约取款；

2）现金（港币）携带限额：如果金额超过2万港币需要向海关申报。       

  ·其他 Others：

·手机通讯 Mobile Data：可办个专门的流量包，打开数据漫游就可以，或提前网购“香港电话卡”；

·充电宝；

·建议自备英标插头；

·舒适的运动鞋。



 Preparation In Advance
Payment Method: WeChat Pay, Alipay, and Credit Cards are widely accepted. However, it is recommended 
to carry a small amount of cash (approximately HKD 2,000). Some traditional tea restaurants (Cha Chaan 
Tengs), small street shops, and market stalls may only accept cash.

Mainland Members: You can make an appointment to withdraw HKD in advance via major bank apps in 
Mainla

Cash Limit: Please note that if you are carrying more than HKD 20,000 in cash, you must declare it to 
Customs.

Other Essentials:

Mobile Data: You can subscribe to a specific Hong Kong roaming data package and enable "Data 
Roaming," or purchase a Hong Kong SIM card online in advance.

Power Bank: Highly recommended for long days of activities.

Universal Adapter: It is suggested to bring your own UK-style plug adapter (three rectangular prongs).

Comfortable Sneakers: Recommended for the City Hunt and other mobile activities.



前期准备 Preparation In Advance

· 紧急电话：香港的紧急求助电话是999，相当于内地的110/120/119。

· 不要去的地方：千万别住重庆大厦，无论是男生还是女生，因为那里环境复杂，存在安全
隐患。建议选择尖沙咀、旺角等交通便利且安全的区域。

· 禁烟区：室内和很多室外场所都是禁烟区，违者罚款最高可达5000港币。吸烟请认准橙色
垃圾桶旁的吸烟标志。

· 喂鸽子：香港的鸽子不要随便喂，可能会被罚款3000港币。

· 楼层标识：香港的楼层标识和内地相反，G是1楼，LG1是地下1楼，F1是2楼。



 Preparation In Advance
Emergency Contact: The emergency services number in Hong Kong is 999, which is equivalent to 
110/120/119 in Mainland China.

Areas to Avoid: It is strongly advised not to stay at Chungking Mansions, regardless of gender, due to its 
complex environment and potential safety concerns. It is recommended to choose hotels in safe, convenient 
areas such as Tsim Sha Tsui or Mong Kok.

Non-Smoking Areas: Indoor venues and many outdoor public spaces are designated as non-smoking areas. 
Violators face a maximum fine of HKD 5,000. If you need to smoke, please look for the designated smoking 
signs near orange trash bins.

Feeding Pigeons: Do not feed pigeons in Hong Kong; doing so may result in a fine of HKD 3,000.

Floor Numbering: The floor numbering system in Hong Kong differs from that in Mainland China: G refers to 
the Ground Floor (1st Floor in China), LG1 refers to Lower Ground 1 (Basement 1), and F1 refers to the 1st 
Floor (2nd Floor in China).



Q & A
1.分组安排 ？

总会负责分组，各分会负责分房，今年规划15组； ‎

2.演讲语言安排 ？

外部讲师和内部分享将包含中英文，不会只有中文分享。

* 是否会有中文翻译，待确认；

3.家属政策 ？

高峰会不开放家属参与，因有保密原则‎。



Q & A
1. Grouping Arrangements?

The General Association is responsible for grouping, while each local chapter handles room 
assignments. A total of 15 groups are planned for this year.

2. Speech Language Arrangements?

The external keynote speeches and internal sharing sessions will be conducted in both Chinese and 
English; it will not be limited to Chinese only.

Whether simultaneous interpretation or translation will be provided is still to be confirmed.

3. Family Member Policy?

Family members are not permitted to participate in the Summit, due to strict confidentiality principles.



联络信息 Summit 
Contact Information
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Summit  Contact Information

姓名/Name 职务/Title 联系方式/Contact Information

黄瓈莹
Li Ying Huang

会长 
Chairlady

手机 +86 151-5186-2180

微信 zronus

杨泉
Crystal

副会长
Vice Chairlady 微信 crystal605003

洪伟凯
Kenny Hung

秘书长
Secretary General
活动召集人
Lead Convenor

手机 +886-922-499-957

微信 KennyHung_China

手机 +886-922-499-957

刘德松
Teik Seong Lau

副秘书长
Deputy Secretary General

微信 wolfenstein47

whatsapp +65 -9066 -7805



Summit  Contact Information

姓名/Name 职务/Title 联系方式/Contact Information

白展豪 
Jefferson Pak (JP)

香港分会会长
chair

微信 jeffersonpak

whatsapp +852-5396-0576

林君祐
Kenny Lam

筹备组人员
Preparatory team members

微信 kennylam1228

whatsapp +852-9736-7337

李仲航
Eddy Lee

筹备组人员
Preparatory team members

微信 leeddy

whatsapp +852-6247-8717



姓名/Nmae 职务/Title 联系方式/Contact Information

雷慧敏
Esther

秘书
Secretary

手机 +86-132-6693-1038

微信 YEN-Admin

whatsapp +852-6361-3250

Line +852-6361-3250

李    悦
Deborah

秘书
Secretary

手机 +86-132-6693-1039

微信 YEN-Assistant

whatsapp +852-6361-3251

Line +852-6361-3251

Summit  Contact Information
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